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Unterfrankisches Dialektinstitut

,Wunderboor im Ohr" -
der UDI-Schilertag 2014

Am 27.3.2014 fand der 10. UDI-Schiilertag im Philosophiegebdude am
Hubland statt. Dass dieser inzwischen eine feste Institution im Kalender
vieler Schulen ist, zeigte die beeindruckende Teilnehmerzahl von insgesamt
elf Klassen aus finf Gymnasien und zwei Realschulen aus ganz
Unterfranken: Hanns-Seidel-Gymnasium  Hosbach, Jack-Steinberger-
Gymnasium Bad Kissingen, Dalberg-Gymnasium Aschaffenburg, Edith-
Stein-Realschule  Alzenau, Maria-Ward-Schule  Madchengymnasium
Aschaffenburg, Gymnasium Gerolzhofen, Werner-von Siemens-Realschule
Bad Neustadt/Saale. Aufgrund der begrenzten Kapazitaten musste sogar
wieder einigen Klassen abgesagt werden.

Das Thema, mit dem sich die Schiilerinnen und Schiiler bereits im Vorfeld
anhand verschiedener Arbeitsauftrage beschéaftigt hatten, lautete in
diesem Jahr ,Dialekt und Lyrik”. Aufgabe war es unter anderem, ein
eigenes Mundartgedicht zu verfassen und Gedichte anderer Autoren aus
verschiedenen deutschen Dialektgebieten zu analysieren.

Nach den einfiihrenden
GruBworten von Prof. Dr.
Wolf Peter Klein beleuch-
tete Dr. Monika Fritz-
Scheuplein in ihrem Vor-
trag ,,Zwischen K&as und

Kaas” in Interaktion mit
dem Schilerplenum an-
schaulich die verschie-

denen Dialektraume und
Ubergangsgebiete in Un-
terfranken.

AnschlieBend bekam das
Schilerplenum eine Lesung
des mittelfrankischen
Mundartdichters Dr. Helmut Haberkamm dargeboten. Getreu dem Motto
des Vortrags ,Wunderboor im Ohr“ erklarte Haberkamm, welche
bedeutende Rolle Gedichte in seinem Leben einnehmen. Als Jugendlicher
habe er selbst mit dem Schreiben angefangen, da er darin eine gute
Moglichkeit gefunden hatte, die vielen Gedanken und Gefiihle, die ihn
damals bewegten, los zu werden. Gedichte kdnnten hier besonders viel
leisten, da sie eine hohe Verdichtung und somit eine préazise Schilderung,
bzw. Expression von ambivalenten Gemitszustanden auf kleinem Raum
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Prof. Dr. Wolf Peter Klein begriiRt die
Teilnehmer (Foto: UDI)

Sehr geehrte Damen und
Herren,

in unserer sommerlichen Send-
briefausgabe beschaftigen sich
diesmal einige Artikel mit
unseren schulischen Aktivita-
ten. Gleich auf der Titelseite be-
richten wir von unserem inzwi-
schen zehnten UDI-Schiilertag
im Marz zum Thema , Dialekt
und Lyrik“, ab S. 14 Uber das
diesjahrige Frdnki-Schulprojekt
sowie in der Rubrik NEUES AUS
DEM UDI unter anderem (ber
weitere Veranstaltungen rund
um das Thema Schule. Im
BEITRAG DES MONATS (S. 4ff) be-
leuchtet die ehemalige UDI-
Mitarbeiterin PD Dr. Almut
Kénig unter der Fragestellung
Wohin, Herr Wenker?
Sprachatlanten als Wege zu
Dialektdaten.

Mit einem sommerlichen
Thema befasst sich auch unsere
Rubrik FRAGEN UND ANTWORTEN
auf S. 19, es geht um die
Getreideernte bzw. um das
Werkzeug, das man friher
hierflr benutzte.

Viel Freude bei der Lektire
unserer Sommerausgabe wiin-
schen Ihnen

H. Rela- (lexplonn
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zulieBen. Wenn diese zusatzlich noch im Dialekt verfasst wiirden, fiihre das zu einer gewissen Vertrautheit
und Alltagsbindung. Davon gab Dr. Haberkamm dann auch eine Kostprobe, indem er verschiedene Gedichte
aus unterschiedlichen Bereichen des Alltags rezitierte und dabei besonders auf die Lebenswelt der Schiler
und Jugendlichen einging. Die einzelnen Gedichte verband er unterhaltsam durch eigene Anekdoten und
Hintergrundgeschichten.
Als Nachstes waren nun die Schiilerinnen und Schiiler an der Reihe, ihre selbstverfassten Dialektgedichte zu
prasentieren. Wahrend manche Klassen sich auf ein Gedicht
konzentrierten, trugen andere bis zu sechs Gedichte vor. Dabei
zeichneten sich die vorgestellten Werke durch eine groRe
inhaltliche Bandbreite aus. Thematisiert und von den Schiilern
lyrisch in Szene gesetzt wurden unter anderem die Rolle des
Dialekts in unserer heutigen Gesellschaft (Der Dialekt heutzutage
von Sophie Borgmeyer und Clara Schneemann, Klasse 8c
Dalberg-Gymnasium), Besonderheiten und Vorziige der eigenen
Heimatregion (Unséd Aschebesch von Lorena Scholz und Emily
Fella, Klasse 8c Dalberg-Gymnasium; Die Rhiia von der Klasse 8d
der Werner-von-Siemens-Realschule) oder auch Szenen aus dem
Dr. Helmut Haberkamm bei seiner Lesung ~ Schulalltag (Da Stuhlufboo von der Klasse 8e des Jack-
(Foto: UDI) Steinberger-Gymnasiums) und dem Dorfleben (De sché Kerwa
von der Klasse 8e des Jack-Steinberger-Gymnasiums). Typische
Probleme im Leben weiblicher Teenager wurden ebenfalls beschrieben (Gedichderei von Corina Orth, Eva-
Maria Warta, Jessica Kraus und Anna Wissel, Klasse 8c des Maria-Ward-Gymnasiums). Daneben gab es von
der Klasse 8d des Jack-Steinberger-Gymnasiums auch eine Kissinger Version des Songs ,,Junge” der Rockband
,Die Arzte” zu horen.
Ahnlich vielfiltig wie ihre Themen wihlten die Klassen auch Art und Weise der Prisentationen. Das Spektrum
reichte hier von reinen Gedichtvortragen einzelner Schiilerinnen und Schiiler Uber aufwendig gestaltete
PowerPoint-Vortrage bis hin zu Prasentationen, bei denen sich Einzelne mit dem ganzen Klassenchor im
Vortrag abwechselten.
Um im damit verbundenen Wettbewerb zu bestehen, mussten sich die Schiiler der Kritik einer fachkundigen
Jury stellen, der Prof. Dr. Wolf Peter Klein (UDI), Prof. Dr. Klaus Reder (Kulturdirektor Bezirk Unterfranken),
Franz Josef Erb (Matthias-Grinewald-Gymnasium Wirzburg), Otto Riger (Realschullehrer i.R.), Dr. Rainer
Meisch (Didaktik, Uni Wirzburg), Dr. Helmut Haberkamm, Christian Ammon (NDL, Uni Wiirzburg) und die
ehemalige UDI-Mitarbeiterin PD Dr. Almut Konig angehorten.
Die Jury zog sich in der nun anschliefenden
Mittagspause zuriick, um sich zu beraten und die
Preise zu vergeben. In dieser Zeit konnten sich die
Schiiler in der Mensa fiur den Nachmittag starken
und einen Lernzirkel zum Thema ,Methoden der
Dialektforschung” durchlaufen.
Am Nachmittag stand dann die Prasentation der
Forschungsergebnisse zu den im Vorfeld des
Schiilertags gestellten Arbeitsauftragen auf dem
Programm. Die Schiilerinnen und Schiiler sollten
sich eines von acht zur Wahl stehenden Gedichten

aus dem ostfrankischen, schwabischen, branden-
burgischen, rheinischen oder niederdeutschen Schiler beim Bearbeiten des Lernzirkels (Foto: Wobser)

Sprachraum aussuchen, dessen Autor sowie

Besonderheiten des vorliegenden Dialektes naher beleuchten und das Gedicht schlieRlich noch in den
eigenen Dialekt Ubersetzen. Beliebte Forschungsgegenstande waren hier die Werke der frankischen Autoren
Fitzgerald Kusz (,King of Koung”), Gerhard C. Krischker (,,Dichdung”, ,Dichdar”, ,Ohne Wode“) und
besonders auch des Gastreferenten Helmut Haberkamm mit seinem in Anlehnung an Rainer Maria Rilke
verfassten Gedicht ,Herbsddooch”. Aber auch die schwabische Dialektlyrik Hanno Kluges (,,Glischda auf
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Europa“) und das Brandenburgische Manfred Bischke-Behms (,,Lass mir nich alleene”) wurden von einzelnen
Klassen akribisch untersucht und daraus gezogene Erkenntnisse anschaulich prasentiert.
Den Abschluss des Schiilertags bildete die von
Prof. Dr. Klein moderierte Pramierung der besten
Dialektgedichte und Auslosung der Gewinner des
Lernzirkels. Die Letztgenannten konnten sich
jeweils einen Karton Bionade und entweder eine
DVD (gesponsert von radiorimpartelevision) oder
ein  Buch mit Frankenkrimis oder das
Meefrdngisch-Quizbichlein, beides gestiftet vom
Wirzburger Verlag Konigshausen und Neumann,
mit nach Hause nehmen. Uber eine
Betriebsfihrung im Arena-Verlag durfte sich die
Klasse 8c des Maria-Ward-Gymnasiums freuen,
die die Jury unter anderem dadurch lberzeugte,
dass sie gleich vier Gedichte verfassten, unter Die Gewinner des Gedichtwettbewerbs (Foto: UDI)
denen auch noch ein Figurengedicht zu finden
war. Die Klasse 8c des Dalberg-Gymnasiums gewann eine Fihrung hinter die Kulissen des
Mainfrankentheaters. Der Jury gefiel hier besonders die Reflexion Uber die Rolle des Dialekts in der heutigen
Gesellschaft. Eine Studiofiihrung im BR-Studio Mainfranken war der Preis fiir die Klasse 8t der Werner-von-
Siemens-Realschule, die unter anderem durch eine dialogisch verfasste Gedichtversion (iberzeugte. Eine
lyrische Verbindung von Wodka und Apfelwein brachte der Klasse 8f der Edith-Stein-Realschule einen
Klassensatz Bilicher aus dem Echter-Verlag. Sechs Personen der Klasse 8d des Gymnasiums aus Gerolzhofen
durften dank der grofRen Anzahl von finf Gedichten, ihrer Thematisierung des Schiileralltags und der
Einbeziehung des 6sterreichischen Dialektes durch eine aus Osterreich stammende Schiilerin einen , Tag als
— Chefredakteur” bei der Mainpost verbringen.

An dieser Stelle mochte das gesamte UDI-Team
allen Schilerinnen und Schiilern sowie allen
Lehrerinnen und Lehrer ein herzliches
Dankeschon fir ihre Arbeit, ihr Engagement und
die aktive Mitgestaltung des Schilertags
aussprechen. Daneben gilt ein herzliches
ySVergelt ‘s Gott” allen Sponsoren, ohne deren
Einsatz keine Preise vergeben werden konnten.
Danke sagen mochten wir auch allen
Medienvertretern fir die Berichterstattung und
allen Jury-Mitgliedern fir ihre Bereitschaft
mitzuwirken.

Die Gewinner des Lernzirkels (Foto: UDI) Nicht zuletzt wegen der genannten Akteure

wurde der 10. UDI-Schiilertag zu einer

gelungenen Veranstaltung und wir als UDI-Team blicken schon gespannt und voller Vorfreude auf die
kommende elfte Ausgabe.
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- Beitrag des Monats —

Wohin, Herr Wenker? Sprachatlanten als Wege zu Dialektdaten.

Ich habe mir, als ich diesen Beitrag vorbereitete, vorgestellt, ich wéare fir das ZDF unterwegs, um ein
Sommerinterview mit Georg Wenker® zu fithren. Herr Wenker verbringt, weil es dort guten Wein und gutes
Essen gibt, seine Sommerfrische in Eibelstadt, einer kleinen Stadt in Unterfranken, am Main gelegen
zwischen Wiirzburg und Kitzingen. Wir treffen uns dort in einer Heckenwirtschaft, trinken einen Schoppen
und ich stelle meine Fragen.

1. Frage: Wie bzw. wo informiere ich mich iiber den Eibelstadter Dialekt?

Als ersten Weg konnte mir Herr Wenker vorschlagen, eigene Erhebungen durchzufiihren. Solche Erhebungen
sind jedoch anstrengend. Auf dem abgebildeten Comic aus der Main-Post sehen sie auf dem zweiten Bild,
dass die dort dargestellte Dialektforscherin AlImut Kénig ganz schon ins Schwitzen gerat. |hr Erfolg hangt —
das sehen Sie an den Nonsensantworten , Krachnache...” als dialektale Form fiir Christkind und Nikolaus —
von den Personen ab, die sie befragt.

GRUSS GorTi.,
IKh BN ALMUT Kol UND TER GUTEN ™. ik BN AT KNG

¥ ...tm HEISET IN INREN DIALEKT:
fr'i'ffu‘ir'f.‘f:"ﬁ" wa:s -~ l 4BEGLEITPERSON DES NikoLALS

\_!N,IHREH DimexT, CHRISI’WD 4.
AN, (A UI'J‘GH(UNW“

\_\KIW

HEKsT IGI NG :

Abbildung 1: Macos: die Spriichbeutl. In: Main-Post (Ausgabe Karlstadt) 25.2.1995

Daher schlagt mir Herr Wenker einen anderen Weg vor, mich Gber den Eibelstadter Dialekt zu informieren,
namlich den Uber Sprachatlanten, wie z. B. den Deutschen Sprachatlas (DSA) oder den Sprachatlas von
Unterfranken (SUF). Fir beide Werke liegen Sprachkarten sowohl gedruckt auf Papier (in Buchform) als auch
digital jederzeit abrufbar bereit, unter www.regionalsprache.de [=URL2].

Der dritte Weg, den mir Herr Wenker empfiehlt, flihrt Gber die Quelldaten des DSA und des SUF. Flir den DSA
sind das die ausgefillten Wenker-Bogen, die auch liber www.regionalsprache.de digital, kostenfrei und
jederzeit zuganglich sind. Die folgende Abbildung 2 zeigt einen Ausschnitt aus dem Eibelstadter
Wenkerbogen.

b oAuf Georg Wenkers (1852-1911) Initiative fult die Dialektkartographie im deutschen Sprachraum. Er fiihrte die erste
groRangelegte Sprachatlaserhebung mittels Fragebégen im Rheinland durch, die spater auf alle deutschsprachigen Gebiete im
damaligen  Deutschen  Reich  ausgeweitet wurde. Er ist der Begrinder des Deutschen Sprachatlas.
(http://www.diwa.info/Geschichte [=URL1]; Zugriff 30.07.2014)
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Abbildung 2: D|WA Wenkerbogen 33400, Elbelstadt ([URL2], Zugrlff 30.07.2014)

Die Quelldaten des SUF sind in der Bayerischen Dialektdatenbank BayDat gespeichert. Unter
www.baydat.uni-wuerzburg.de [=URL3] kann man auf jedes einzelne Wort aus der Sprachatlaserhebung in
Eibelstadt einschlielRlich der Originaltranskriptionen zugreifen (siehe Abbildung 3 und Abbildung 4).
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Abbildung 3: BayDat: Originaltransskript SUF Eibelstadt ([=URL3 ], letzter Zugriff: 30.07.2014)
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* Orte Fragen Spezialsuche Belegliste

vYollanzeige | alle | Keine

Frage 0456: “Ei"

Sprachatlas von Bayerisch Schwaben: 050,012
Sprachatlas von Mittelfranken: 022,008
Sprachatlas von Miederbayern: 050,012
Sprachatlas von Cherbayern: 050,012
Sprachatlas von Untedranken: 050,013

Oort Beleg Lautschrift

A2l

I:l 97246 Eibelstadt ool

Frage 0457: “Eler”

Sprachatlas von Bayerisch Schwaben: 050,013
Sprachatlas von Mitkelfranken: 022,009
Sprachatlas von Niederbayern: 050,013
Sprachatlas von Oberbayern: 050,013
Sprachatlas von Untedranken: 050,014

Oort Beleg Lautschrift

I:l 97246 Eibelstadt ool -
gar

Frage 0458: “Ein Ei"

Sprachatlas von Bayerisch Schwaben: Frage in diesens Projekt nickt erboben.
Sprachatlas von Mittelfranken: 022,010

Sprachatlas von Niederbayern: Frage /n diesam Projekt nickt erhoban.
Sprachatlas von Oberbavern: Frage in dlesem Projekd niche evkoben.
Sprachatlas von Untedranken: 050,015

Oort Beleg Lautschrift

37246 Eibelstadt ool . - .
O 351 dg 2l uwr |

Abbildung 4: BayDat: Auszug Eibelstadt ([=URL3 ], letzter Zugriff: 30.07.2014)

Herrn Wenkers Antworten haben mein Interesse an Sprachatlanten geweckt. Und ich stelle meine zweite
Frage.

2. Frage: Sind Sprachatlanten auch gangbare Wege, wenn ich mich nicht nur iiber einen
einzelnen Ortsdialekt wie den Eibelstadter Dialekt, sondern liber die Dialekte in Bayern

informieren will?

Herr Wenker wird die Frage sicher bejahen und mir empfehlen, dass ich mir den Bayerischen Sprachatlas
(BSA) ansehe.

Der BSA war ein Forschungsprojekt, das von der Deutschen Forschungsgemeinschaft und vom Freistaat
Bayern gefordert wurde. Im Rahmen des BSA wurde der Altersdialekt — vor allem der Dialekt der Bauern und
Handwerker — erhoben und dokumentiert. Der BSA teilte sich in sechs Teilprojekte. Mit Ausnahme von
Oberfranken und der Oberpfalz war in jedem Regierungsbezirk Bayerns ein Teilprojekt angesiedelt. Den
Dialekt in den Regierungsbezirken Oberfranken und Oberpfalz erhoben die Mitarbeiter des Sprachatlas von
Nordostbayern (SNOB) an der Universitdt Bayreuth unter der Leitung von Robert Hinderling (1). Die Daten fiir
den Sprachatlas von Mittelfranken (SMF) wurden von Erlangen aus unter der Leitung von Horst Haider
Munske erfasst. Niederbayern (Sprachatlas von Niederbayern SNiB) und Oberbayern (Sprachatlas von
Oberbayern SOB) hatten ihre Forschungsstellen an der Universitat Passau, die Projekte leiteten Hans-Werner
Eroms (SNiB) und Ludwig M. Eichinger (SOB). Der Sprachatlas von Bayerisch Schwaben (SBS) entstand an der
Universitdt Augsburg. Geleitet hat das Projekt Werner Konig. Unterfrankens Dialekte erforschten die
Mitarbeiter des SUF von Wiirzburg aus mit Norbert Richard Wolf an der Spitze. Die Publikation der At-
lasbdnde ist in fast allen Projekten abgeschlossen. Bislang liegen 44 Bande vor (Universitatsverlag WINTER
GmbH 2013:82-85).



Die Daten des BSA wurden alle mit der direkten Methode? nach einem festgelegten Fragekatalog erhoben.
Die Fragekataloge der einzelnen Teilprojekte waren in weiten Teilen identisch. Jedem Teilprojekt war eine
maximale Abweichung von 5% am Gesamtfragekanon zugestanden. Der Dialekt sollte moglichst einheitlich
transkribiert und die Daten maoglichst einheitlich kartiert werden, sodass man nach der Fertigstellung der
Atlanten ein gemeinsames Raumbild erhalten konne. Um dieses Ziel zu erreichen, wurden die Exploratoren
vom BSA-Koordinator Manfred Renn geschult und regelméaRige Exploratorentreffen abgehalten. Alle Bearbei-
ter der Kartenbdnde waren angewiesen die Kartengegenstande auf Punktsignaturkarten darzustellen.

Herr Wenker konnte mich weiter darauf hinweisen, dass die Sprachkarten des BSA wissenschaftlich
hochkaratige, aber keine einfachen Wege sind, wenn ich mich lber die Dialekte Bayerns informieren will.
Denn obwohl dieses hohe MaR an Einheitlichkeit angestrebt wurde, zeigen sich zwischen den Karten der
Teilprojekte groRRe Unterschiede.

Ein Grund hierfiir sind die Unterschiede bei der Wahl der Kartenthemen und der daraus resultierenden
Auswahl der Belege, wie die folgende Abbildung 5: ,Unterschiede bei der Wahl der Kartenthemen und der
Wahl der Belege zwischen SMF, SBS und SUF zeigt.

SMF SBS SUF

Karte 120: Mhd. ei Karte 115: Mhd. ei
in Einsilbern ) in breit Kleid, heil
Laib, Teig, Kleid, Karte 105: Mhd. ej (textlich: GeiR,
hei3, weich vor Gerauschlaut Laibe, Leise)
. und im Auslaut
Karte 121: Mhd. ei Karte 117: Mhd. ei

in Zweisilbern

in Teig , weich,
Eiche, Seife, o

7 Fleisch
Weizen, GeilRen, b're:t
. Eiche
Speiche Geil Karte 118: Mhd. ei
G)Leise in Seife, Reifen
Karte 122: Mhd. ei ( f)_af'b
in Geil3 / GeilRen Seffe Karte 122: Mhd. ei
Teig in Eiche, seichen
Nicht kartiert Werao
ic artiert: -
Weizen . .
breit, Weide, zwei Twei Nicht kartiert:
Weide, zwei

Abbildung 5: ,,Unterschiede zwischen SMF, SBS und SUF bei der Wahl der Kartenthemen und der Wahl der Belege”

Susanne Kuffer (1998:Karte 105) kartiert im SBS ,mhd. ei vor Gerduschlaut und im Auslaut” zehn
Belegworter auf einer Karte (breit, Eiche, Geifs, (G)Leise, Laib, Seife, Teig, Weide, Weizen, zwei). Im SMF
(2004:Karten 120-122) findet man sieben dieser Belegworter auf drei Karten verteilt. Diese Karten enthalten
noch weitere Belegwoérter (blau hervorgehoben). Nicht kartiert wurden breit, Weide, zwei. Wahrend Susanne
Kuffer die Belege in Hinblick auf eine bestimmte Folgekonsonanz (Gerauschlaut) bzw. in einer bestimmten
Position im Wort (Auslaut) beschreibt, betrachtet Claudia Rudisch fiir die SMF-Karten ihre Belegworter in
Abhéangigkeit von der Silbenstruktur (Einsilber, Zweisilber) oder kartiert ihre Belegworter, ohne diese in einen
Ubergeordneten thematischen Zusammenhang zu stellen. Fiir den SUF kartiert Claudia Blidschun die
Belegworter breit, Eiche, Geif3, (G)Leise, Laib, Seife, Teig und Weizen auf vier Karten, die im Vergleich zu
Kuffer 1998 ebenfalls weitere Belegworter aufgreifen (blau hervorgehoben). Eine Kategorisierung nach
Silbenstruktur, Folgekonsonanz oder Position im Wort nimmt sie nicht vor. Nicht kartiert sind zwei und
Weide.

> Im Gegensatz zu Georg Wenker, der die indirekte Methode anwendete und Fragebdgen verschickte, waren flir den BSA
Wissenschaftler tiber mehrere Jahre hinweg in ganz Bayern unterwegs. Diese Wissenschaftler, auch Exploratoren genannt, fiihrten
Interviews, bei denen sie Handwerker und Bauern, die in der zweiten Generation ortsansassig und zum Zeitpunkt der Erhebung
Giber 65 Jahre alt sein mussten, zu deren Dialekt befragten.
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Ein anspruchsvolles Unternehmen ist ein Vergleich zwischen den Atlanten auch, weil die Bandbearbeiter des
BSA die Transkriptionen der dialektalen Realisierungen von Projekt zu Projekt unterschiedlich typisieren, wie
die folgende Abbildung 6 zeigt.

SBS: Durchschnittswert (sss Bd. 5:xxx)
z. B. @ =1Punkt, @ =2 Punkte, & = 3 Punkte usw.

Summe der Werte aller Belege eines Ortes = Durchschnittswert

Anzahl der Belege

SMF: ,individuell’

,Die Entscheidung, welche Varianten jeweils unter einem Symbol
zusammengefasst wurden, fiel fir jede Karte neu® (SMF Bd. 2.1, 2005:6).

SUF: ,generell® sur Bd. 2, 2007:11)

Monophtheng Diphthong
fallend steigend
(")ffnungs— neutral, offen, neutral, offen, neutral, offen,
g geschlos- | extrem | geschlos- | extrem | geschlos- | extrem
grade
sen, offen sen, offen sen, offen
extrem extrem extrem
geschlos- geschlos- geschlos-
sen sen sen
Signatur O O — + *
Lautbei- | @pvgh | dppy |pe\ve\ye\|ve\ye\ve| oo o\ oihpuiou
spiele WAy ye\ys\ue othot\ou

Tabelle 1: Beispiel fiir die Systematik der Signaturvergabe

Abbildung 6: Unterschiede zwischen SMF, SBS und SUF bei der Typisierung der Transkriptionen

Im SBS wird ein Mittelwert aus allen Belegen ermittelt (Bd. 5, 1998:XXX). Im SMF erfolgt die Typisierung von
Karte zu Karte unterschiedlich, ,Die Entscheidung, welche Varianten jeweils unter einem Symbol
zusammengefasst wurden, fiel fir jede Karte neu” (Bd. 2.1, 2005:6). Im SUF werden bestimmte
Transkriptionen immer nach einem im ganzen Atlasband festgelegten System zu Typen zusammengefasst
(Bd. 2,2007:11).

Halten wir fest: Ein Vergleich zwischen den Teilprojekten des BSA ist schwierig, da sowohl die Kartenthemen,
die Belegwahl als auch die Typisierung der Transkriptionen von Atlas zu Atlas unterschiedlich erfolgt. Fir den
BSA stellt Sibylle Reichel fest: ,Es gibt bisher kein einziges Kartenthema, das in allen Sprachatlanten
dieselben Belegworter behandelt und das in gleicher Weise in den publizierten Werken auftaucht” (Reichel
2009:6).>

3. Frage: Ist BayDat ein Weg, um mich iiber die Dialekte in Bayern zu informieren?
Herr Wenker kennt BayDat nicht. Er sammelte seine Einzeldaten in Zettelkdsten. Daher erlautere ich: Die
Bayerische Dialektdatenbank (BayDat) wurde von Ralf Zimmermann entwickelt, der sie wie folgt, beschreibt:

,Die bayerische Dialektdatenbank BayDat fasst die Erhebungsdaten der sechs Teilprojekte des Bayerischen Sprachatlas BSA [...] in
elektronischer Form an zentraler Stelle, dem Lehrstuhl fir deutsche Sprachwissenschaft an der Universitat Wirzburg, zusammen,
speichert sie in Form einer Datenbank auf Oracle-Basis zukunftssicher und macht sie der Offentlichkeit unter www.baydat.uni-
wuerzburg.de online zugénglich” (Zimmermann 2010:151).

? Liebe Sibylle, ich bedanke mich ganz herzlich, dass Du mir die Power-Point-Prasentation deines leider unveréffentlichten Vortrags
»Wie kompatibel sind Dialektdaten?” vom 3. 1GDD Kongress in Zirich zur Verfligung gestellt hast.
~8~


http://www.baydat.uni-wuerzburg.de/
http://www.baydat.uni-wuerzburg.de/

Mit anderen Worten: BayDat ist ein Archiv, ein riesiger elektronischer Zettelkasten, in dem alle Antworten
der BSA-Erhebung auf jede Frage aus jedem Ort digital abgelegt und abrufbar sind.

An dieser Stelle schlieBe ich das Interview, schaue mir das Ergebnis an und vergleiche die
Forschungsmethoden und Ergebnisse Herrn Wenkers mit denen des BSA: Georg Wenker erforschte die
Dialekte im ehemaligen deutschen Reich anhand von Fragebogen, der BSA erhebt die Dialekte Bayerns
mittels Frageblichern. Georg Wenker archivierte seine Daten in Zettelkdsten, der BSA nutzt dazu BayDat.
Georg Wenker dokumentierte die Sprachdaten auf Karten, der BSA tut dies auch.

Halten wir fest: Mit dem BSA sind wir, was die in der Dialektologie grundlegenden Verfahren betrifft, mit
denen wir Dialekt erfassen, verfligbar machen und darstellen, nicht Gber Wenker hinausgekommen. Das ist
keine Kritik am BSA, denn dies war auch nie sein Ziel. Ziel des BSA war die vollstdndige, systematische
Erfassung und Dokumentation der Dialekte Bayerns. Ein Grundlagenwerk war zu erschaffen, das zu
weiterfihrenden Forschungen dient. Und dieses Ziel wurde erreicht.

Die Daten des BSA stehen der Offentlichkeit in interpretierter Form als Sprachkarten sowie uninterpretiert
als Quelldaten Uber BayDat zur Verfiigung. Allerdings ermdglicht BayDat keine informationstechnologische
Auswertung der Quelldaten. Wiinschenswert waren sowohl Werkzeuge fir statistische Analysen als auch
Werkzeuge, die es dem Datenbanknutzer erlauben, eigene Sprachkarten zu erstellen, da das Ziel, nach der
Fertigstellung der Atlanten ein gemeinsames Raumbild der im Freistaat verbreiteten dialektalen Phdanomene
zu erhalten, nicht erreicht wurde. Man muss, will man sich z. B. bayernweit Gber die rdumliche Ausbreitung
der Realisierung von mhd. ei informieren, wie einst Georg Wenker zu Papier und Bleistift greifen und die
entsprechende Karte per Hand zeichnen. Das fiihrt mich zu meiner nachsten Frage, die Georg Wenker nicht
beantwortet hat und die wir deshalb selbst beantworten mussen.

4. Frage: Wohin, Herr Wenker?

Welche neuen Wege sollen beschritten werden? An der Universitat Wiirzburg wird auf meine Initiative hin
einer von verschiedenen neuen Losungswegen gebaut. Um meine Forschungsarbeiten am Projekt
»Sprachatlas von Unterfranken zum Dialekt- und Dialektverhalten junger Erwachsener (JuSUF)“ (Konig, Almut
2014) durchfiihren zu kénnen, programmierte mein Mann® ein Werkzeug. Er hat es (und fand das im
Unterschied zu mir sehr originell) ,,Habilator” getauft, mit dem es moglich ist, die Daten aus dem Sprachatlas
(halb)automatisch zu isolieren und zur digitalen Weiterverarbeitung aufzubereiten.® Mirco Lukas fihrt das
Projekt in seiner Bachelor-Arbeit im Fach Informatik, betreut von Dietmar Seipel (Lehrstuhl fiir Algorithmen
und wissensbasierte Systeme an der Universitat Wirzburg) und unterstitzt von Ralf Zimmermann, fort. Er
entwickelt unter Einbindung des ,Habilators” ein Werkzeug, mit dem die in BayDat abgelegten
Informationen aus den Quelldaten in Hinblick auf bestimmte Fragestellungen — z. B. die Realisierung von
mhd. ei im Belegwort Leiter aus allen BSA-Erhebungsorten — ausgelesen und bis zur Sprachkarte weiter-
verarbeitet werden konnen. Ziel ist es, einen Weg zu schaffen, mit dem jeder Nutzer BSA-Karten
entsprechend seiner personlichen Forschungsinteressen selbst online in digitaler Form erstellen kann.® Im
Folgenden erldutere ich an einem Beispiel aus JuSUF, wie man ein solches Werkzeug nutzen kann, um valide
Aussagen Uber Sprachwandelerscheinungen zu machen.

JUSUF

Der JUSUF untersucht den Dialekt und das Dialektverhalten junger Erwachsener in Unterfranken. Auf 160
Karten stellt er Unterschiede und Gemeinsamkeiten zwischen dem Dialekt der jungen Erwachsenen und der
Grundmundart dar, wie sie flir den SUF erhoben wurde. Fiir den JuSUF habe ich von Marz bis Dezember 2006
in 30 Orten in Unterfranken insgesamt 83 junge Erwachsene (46 Manner, 37 Frauen) befragt. Die
Gewadhrspersonen waren zum Zeitpunkt der Erhebung durchschnittlich 26 Jahre alt. Alle hatten ein hohes
Bildungsniveau: Hochschul- oder Fachhochschulreife bei 46%, Mittlere Reife bei 31%, Hauptschulabschluss
und abgeschlossene Berufsausbildung bei 22% aller Gewahrspersonen. Die Gewdhrspersonen stammen

* Lieber Wolfgang, ganz vielen Dank! Ohne den Habilator hatte ich nie so groRe Datenmengen auswerten kénnen.

> Dieses Werkzeug bietet in verbesserter Form Funktionen an, die das Augsburger Kartierprogramm , Augustaplot” von Michael
Schmoll (=Schmoll 1991) zur Verfiigung stellte.

® Siehe Lukas, Mirco (2014).



mehrheitlich aus Familien, die seit mehreren Generationen an dem jeweiligen Erhebungsort ortsansassig
sind. Fast alle (73 GPs = 88%) geben an, Dialekt zu sprechen. Die Erhebungsmethode war die direkte
Erhebung mit standardisiertem Fragebuch. In einem metasprachlichen Fragebogen wurden die
Gewadhrspersonen aufgefordert, ihre Einstellungen, Erfahrungen und Einschatzungen zu Dialekt und
Dialektgebrauch darzulegen.

Den Nutzen eines informationstechnologischen Werkzeugs zeige ich am Beispiel des Vergleichs der
Realisierungen von mhd. ei im SUF und JuSUF. Zu mhd. ei habe ich fiir den JuSUF die Belegworter
(Biirger)meister, Bein, breit, breiter, daheim, Ei, Eiche, heiser, heif3, heifSer, kein, Leiter, Seife, Seil, Teig und
(du) weift erhoben.’ Eine Karte, die die Realisierungen all dieser Belegworter abbildet, gibt es im SUF nicht.
Ich habe die folgende Karte mithilfe des Habilators erstellt; sie enthdlt nahezu 3000 Datensétze.

Karte: mhd. ei sy B D
(Burger)meister, Bein, breit, ' h e \
breitor, daheim, Ei, Eiche, SUF —— [ DY\
heiser, heif3, heilter, kein, s, D “D.dm |
Leiter, Seife, Seil, Teig, - : o m -
(du) weildt R : i TD e n D X
Vokalqualitat e D d= ® l- " ll :
Wendelitbeiriigs | [N ST e a Yam W
o ¢ \ N M
o ( 0 g 'R
= Type . o Lorm T mogm N
j - B Gl
| s ] S | a ]
A Typ @ ») ‘ " F - o
, S opa ad SN T o B Fmg | B A
p Typ Diphthong C= M 2 p P - o -+
Typ ai\ae Typ ed. .& [ ] an D/.' po | Eg B /l /l Am A
Typ aa\ao, Typ oe, \ ﬂ-j- AL p B T Ry a ! mm B A
L A C A / B 5y
Typ ea, Typ oa\oa | A ﬂ - gy g? mE 8 . A pg
ch ) A . m . B |/ o A Zd =
weniger als die Halfte der Belege I__A A A 4 a .\__\ = @ a4
“m . o
= Typ e ’ " iy A ___/__ﬁ:”_ﬂ \r_ " B g DD B i m a .
J & s, wee W m) o o :
4 Typ & S Bl A8 Y- YA ALY
dm e : i 5] \
. s ) \ \ mE
4 Typ Diphthong d..D . . ' -3 ' bk
Typ ai\aelyp el =l . i ; =
Typ aa\ao, Typ oe, _m Ve
Typ ea, Typ oa\oa ] ) -

Karte 1: Mhd. ei im SUF

Mhd. ei begegnet fast Uberall in Unterfranken monophthongisch als Realisierung des Typs e (z. B. breit:
Wasserlosen 062was bréd sprich: brddd). Realisierungen des Typs a bestimmen den Westen (Alzenauer
Raum, Aschaffenburger Raum) sowie Teile der angrenzenden Ubergangsgebiete und ein kleines fiinf Orte
(Sandberg 014san, Mitgenfeld 021mit, Gefill 023gef, Ohrberg 0320eh, Poppenlauer 033pop) umfassendes
Gebiet im Norden. Gebietsbildend zeigt sich Typ a zudem im Eberner Trichter im Osten (z. B. breit:
Dankenfeld 123dan brad sprich: braad). Neben Typ a sind im Westen und im Osten auch Realisierungen des
Typs ai\ae belegt, die auch den Briickenauer Raum im Nordwesten des Untersuchungsgebietes bestimmen
(z. B. Teig, Biigermeister: Ebern 070ebe d4;X sprich: daich, Geféll 023gef bﬁ(a)rﬁ(a/ng;'so’ar sprich:
biierchemaisder). In einem drei Orte (Frammersbach 056fra, Ruppertshitten 057rup, Partenstein 076par)
umfassenden Gebiet im Osthessischen Trichter — ebenfalls im Nordwesten gelegen — Uberwiegen
Realisierungen vom Typ oa (z. B. breiter: Frammersbach 056fra br5%d”° sprich: broade). Der Henneberger
Raum im Norden ist ein Mischgebiet. Dort sind die Typen oc, oi\oe und e: belegt (z. B. breit, Ei, du weifst:
Ostheim 004ost broad sprich: broad, Haselbach 007hal ge sprich: ooe, Ostheim 004ost weisd sprich:
wdisd). Monophthongische Realisierungen von mhd. ei erscheinen zumeist lang, ,,in den Belegwortern, in de-
nen aufgrund der Lautumgebungen Kirzungen moglich sind, kommen in bestimmten Gebieten auch kurze
Monophthonge vor” (SUF Bd. 2:108) (z. B. Leiter: Gefall 023gef /eda” sprich: Iddder).

” Die grundmundartliche Situation beschreibt Blidschun 2007 (=SUF Bd. 2:107f.). Auf ihre Ausfiihrungen sowie auf die vorliegende
Karte beziehe ich mich im Folgenden.
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Im Unterschied zu Blidschun 2007, die diese Auffalligkeit nicht beschreibt, weise ich auf die Orte
Aschaffenburg (091abb) und Eibelstadt (164eib) hin. Dort weichen die typischen Realisierungen fir mhd. ei
von denen der benachbarten Erhebungsorte ab. In Aschaffenburg tiberwiegen Realisierungen des Typs e (z.
B. breit: Aschaffenburg 091abb bré&d”sprich: brddd). Auch Eibelstadt nimmt eine Sonderstellung ein. Hier
wird mhd. ei mehrheitlich als Typ ei realisiert (z. B. breit: Eibelstadt 164eib breidsprich: brdid).

Karte: mhd. e/ -
(Burger)meister, Bein, breit W'F i
breiter, daheim, Ei, Eiche, T =

heiser, heil3, heiler, kein, —
Leiter, Seife, Seil, Teig,
(du) weildt
Vokalqualitat
Uber die Halfte der Belege
schwarze Signatur: SUF
rote Signatur; JuSUF
m Type
A Typ & e “ pd &
' y
p Typ Diphthong ) -
Typ a\aeTyp ei. \/ ap 'r'ﬁ' A p
] oalabb
Typ ae\ao, Typ oe, Loas
| AN
Typ ea, Typ oa\oa P w
¥
weniger als die Halfte der Belege b . Warzbur
. e B i
e {
P cmd =A ¢ B mm
r". 15.,5:. Iﬁ'I'I.SBnDﬂI: 1& f [';ur'm‘ ] 1
A Typ a “j . Mineeberg ¢ ) ‘!‘ -
) ‘/, a. q‘r | |~! -
¢ Typ Diphthong \ D a ~
TypaiaeTyp e ’ Zf< nmb

Typ as\ao, Typ oe, {

Typ ea, Typ oa\oa

Karte 2: Mhd. ei im JuSUF

Bei der JuSUF-Erhebung notierte ich fiir mhd. ei Realisierungen der Typen e, a, o, ai\ae, oi\oe, ed\es, os\oa
und as. Die Karte zeigt, dass die jungen Erwachsenen sowohl basisdialektale als auch nicht-basisdialektale
Formen verwenden. Es gibt Orte mit gar keinen oder wenigen Unterschieden zur Grundmundart, z.B.
Oberalterheim (161oah) und Zeitlofs (020zei). Es gibt aber auch Orte mit vielen Verdnderungen (z.B. Ebern
070ebe, Eibelstadt 164eib) bzw. Orte, in denen die basisdialektalen Realisierungen vollstdndig durch andere
ersetzt werden, z.B. Minnerstadt 035mue. Als falscher Freund, weil es auf der Karte so aussieht, als hatte
sich dort nichts geandert, entpuppt sich Frammersbach (056fra) im Nordwesten. Dort ersetzen die jungen
Erwachsenen basisdialektal fallende Diphthonge vom Typ oa durch standardnahe Realisierungen vom Typ
ai/ae (z. B. breit: Frammersbach 056fra broad = braid sprich: broad = braid).® Am hiufigsten ersetzen die
JUSUF-GP basisdialektale Realisierungen durch Realisierungen des Typs ai\ae. Diese Realisierung weisen die
Regelwerke (siehe z.B. DUDEN 6, 2003:82) als deutsche Standardlautung aus. Die Unterschiede zwischen den
Realisierungen der JUSUF-GP und der Basismundart zeigen allerdings nicht allein in Richtung
Standardsprache. Z.B. findet in Gefall 023gef und Eibelstadt 164eib und Kirchzell 177kir ein Ausgleich
zwischen den Nachbarmundarten statt. In Gefall (023gef) und Kirchzell (177kir) — beide Orte liegen im
Ubergangsgebiet zwischen dem hessisch mitteldeutschen und dem ostfrankisch oberdeutschen Dialektraum
— geben die Jungen hessisch mitteldeutsche Realisierungen zugunsten der ostfrankisch oberdeutschen,

® Die von Christoph Purschke (Marburg 22.6.2014) und Joachim Herrgen (Wien 18.9.2013) vorgebrachte Kritik, dass die Art der
Kartierung diesen Sonderfall verdecke, ist korrekt und berechtigt. Ich habe mich, nachdem ich verschiedene Kartierformen
ausprobiert habe, dennoch dafiir entschieden, die vorliegende Kartierung beizubehalten, da sie das beste Kartenbild ergibt. Ich
begriinde meine Entscheidung auch mit dem Hinweis darauf, dass anders als im MRhSA, der ohne Kommentare zu den Karten
auskommt und an dem Joachim Herrgen mitgearbeitet hat, BSA und auch JuSUF zu jeder Karte ausfiihrliche Kommentare liefern, in
der Sonderfalle, wie der eben vorgestellte Sonderfall Frammersbach 056fra, erldutert und diskutiert werden. Karte, Legende und
Kommentar sind eine Einheit. Die wissenschaftliche Auseinandersetzung mit dem BSA und seinen Nachfolgern erfordert vom
Leser, auller der Karten auch die Legenden und Kommentare zu lesen.
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sprich der Wirzburger Realisierungen auf. Hervorheben mochte ich an dieser Stelle Eibelstadt. Die
basisdialektale Realisierung di fiir mhd. ei habe ich dort nicht mehr erhoben. Die Eibelstadter haben di zu-
gunsten der groRraumig verbreiteten Wiirzburger-d-Form vollstandig aufgegeben. Damit ist ein ortstypisches
Dialektmerkmal verschwunden, das friiher fiir einen Spottvers auf die Eibelstddter taugte: Draus dn Rdi steht
a Goons alléi off en Bdi un ldichd a di ndin Mdi.°

Halten wir fest: Dank des Habilators konnte ich Sprachkarten erstellen, mit denen ich meine Hypothesen
zum Sprachwandel in Unterfranken Uberpriifen konnte. Die Karten bestatigen sowohl die Hypothese, dass
sich die Dialekte in Unterfranken verdandern als auch die Hypothese, dass die Dialekte besténdig sind. Sie
widerlegen die Hypothese, dass sich Dialektwandel allein in Richtung Standardsprache vollzieht und
bestitigen die Hypothese, dass groRraumig verbreitete Dialekte, wie z. B. das Ostfrankische des Wirzburger
Raumes, kleinrdumig verbreitete Phdnomene wie die Realisierung von mhd. ei als di in Eibelstadt
verdrangen. Die Tatsache, dass an den westlichen Riandern des Ostfrankischen mitteldeutsche Merkmale
zugunsten der ostfrankischen aufgegeben werden, bestdtigt, dass politische Einheiten mit starken
stadtischen Zentren, wie der Bezirk Unterfranken mit dem Verwaltungszentrum Wirzburg, eine Sogwirkung
und Vorbildfunktion haben, die zu sprachlichem Ausgleich fuhren.™

Kommen wir zum Schluss

Als Antwort auf meine im Titel des Vortrags gestellte Frage ,,Wohin, Herr Wenker?“ haben wir viele Wege
diskutiert, auf denen man sich Uber dialektologische Fragestellungen informieren kann. Wir haben erlautert,
dass und warum der Weg Uber den Bayerischen Sprachatlas sehr steinig ist. Neue Wege der Dialektologie
eroffnen daher nicht die Sprachatlanten sondern die Datenbanken, in denen die Quelldaten der
Atlasprojekte in digitaler Form abgelegt sind. Wiinschenswert —ich habe es an einem Beispiel aus dem JuSUF
gezeigt — sind im Sinne einer interessensorientierten freien Wissenschaft sowohl der offene Zugriff auf diese
Quelldaten als auch Werkzeuge (statistische Analyseprogramme, Kartierprogramme), die es erlauben die
Quelldaten fur individuelle Fragestellungen nutzbar zu machen.

Ich bedanke mich bei Ihnen fir die Lektiire dieses Artikels und — auch wenn es leider nie stattgefunden hat —
bei Georg Wenker fiir das anregende Interview.
Von PD Dr. Almut Konig
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Almut Konigs JuSUF ist erschienen!

JuSUF ist das erste dem Bayerischen Sprachatlas folgende Projekt,
das den Dialekt einer jungen Generation in einem Regierungsbezirk
flichendeckend erhebt und dokumentiert. Dazu wurden in 30
unterfrankischen Orten 83 junge Erwachsene mit einem eigens fir
jeden Ort erstellten Fragebogen in direkter Methode befragt.
Notiert wurden nicht nur die Sprachdaten, sondern auch die
metasprachlichen Kommentare der jungen Gewahrsleute. Sie
befinden sich in den ausfihrlichen Kartenkommentaren. Auf
insgesamt 185 Karten stellt der JuSUF Unterschiede und
Gemeinsamkeiten zwischen dem Dialekt der jungen Erwachsenen
und der Grundmundart dar, wie sie fiir den SUF erhoben wurde.
Dabei zeigen einerseits 114 Einzelwortkarten spezifische
Veranderungen einzelner Ortsdialekte und des Sprachgebrauchs
einzelner Personen, andererseits gewadhren 47 Kombinationskarten
einen systematischen Einblick in Prozesse, die allgemeine
Riickschliisse auf den Sprachwandel erlauben.

Der JuSUF von PD Dr. Almut Koénig ist im Sommer 2014 im Universitdtsverlag Winter (Heidelberg) als Band 10
der Schriften zum Bayerischen Sprachatlas erschienen und fiir 55 Euro im Buchhandel (ISBN 978-3-8253-
6271-3) erhiltlich.
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Das UDI kommt zum 2. Schulbesuch

Direkt vor und nach den
Pfingstferien stand der
zweite  UDI-Schulbesuch
bei den diesjahrigen
Frénki-Klassen auf dem
Pro-gramm. Die Schilerinnen hatten zu diesem Zeit-punkt
ihre Feldforschung, also ihre Dialekterhebungen in ihren
Heimatorten bzw. -regionen, schon weitgehend beendet, so
dass wir ihnen anhand ihres eigenen Materials die
verschiedenen Auswertungsmoglichkeiten gut erldutern
konnten. Anhand von Gruppenarbeiten wurde die
Auswertung der Daten dann gleich konkret gelibt und die

ermittelten Ergebnisse in Bezug zur Ausgangshypothese
interpretiert. Mit hilfreichen Tipps und Verbesserungs-
vorschlagen zur grafischen und inhaltlichen Gestaltung
sowie zur Verwendung von Sekundarliteratur waren die
Klassen nach dem zweistiindigen Schulbesuch gut geriistet fiir die Erstellung ihrer Ergebnisprasentationen
am Mini-Kongress.

Angestrengte Arbeitsatmosphéare wahrend der
Gruppenarbeit in der Klasse 8f der Edith-Stein-
Realschule in Alzenau (Foto: UDI)

MFS

Schiler glanzen als Wissenschaftler

Beim Minikongress im Rahmen des diesjahrigen Frdnki-Projekts zeigen die Teilnehmer ihr
Talent als Mundartforscher. Die Schiller des Hanns-Seidel-Gymnasiums in Hosbach kdnnen die
Jury schlieBlich am meisten beeindrucken.

Zu Beginn des Minikongresses hield Dr. Michael Hocke, Leiter und somit Hausherr der VHS in Aschaffenburg,
die Teilnehmer willkommen. Dieses Jahr waren die Klasse 8c des Dalberg-Gymnasiums Aschaffenburg, die
Klasse 8c des Hanns-Seidel-Gymnasiums Hosbach und die Klasse 8f
der Edith-Stein-Realschule Alzenau nach Aschaffenburg in den
Veranstaltungssaal der VHS gekommen. Besonders begriiRte er den
Dammbacher Heimatpfleger Elmar Herrmann, den ehemaligen
Leiter der VHS in Aschaffenburg, Wolfgang Krel3, sowie Prof. Dr.
Wolf-Peter Klein, Dr. Monika Fritz-Scheuplein, die studentischen
Mitarbeiter Daniela Kunz und Maximilian Queck vom
Unterfrankischen Dialektinstitut, die das Projekt wissenschaftlich
betreut haben.
Im Anschluss an diese einfihrenden Worte begriiRte Prof. Klein die
anwesenden Schiler und hieR sie ausdriicklich als seine , Kollegen”
willkommen. Der Begriff , Kollegen” sei hier durchaus angebracht,
schliefRlich hatten die Schiiler im Rahmen ihrer Forschungen
professionelle (sprach)wissenschaftliche Arbeit geleistet. Bei dieser
Gelegenheit verwies er auf die lange und erfolgreiche Geschichte
des Frdnki-Projekts. Im Jahr 2006 mit Forderung durch die Robert
Prof. Dr. Wolf Peter Klein er6ffnet den Bosch Stiftung ins Leben gerufen und — nach einjahriger Pause — in
Minikongress (Foto: UDI) diesem Schuljahr durch die Unterstiitzung des ,Unibund
Wirzburg” fortgefiihrt, ist es schliefllich eine Zielsetzung des Projekts, wissenschaftliche Denkweisen in die
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Schule zu bringen. Prof. Klein bedankte sich weiterhin bei allen Teilnehmern fir ihr Engagement. Natlrlich
wisse er, dass solche Projekte sowohl fir Schiler als auch fiir Lehrer immer mit einem gewissen
Mehraufwand und einer Mehrbelastung verbunden sind. Deswegen freue er sich umso mehr Uber ihre
Bereitschaft, sich diesem Themenkomplex , Dialekt” bereits in der Schule wissenschaftlich zu nahern.
Als Nachstes waren schlieBlich die Schiiler an der Reihe, ihre Forschungsergebnisse dem Plenum und der Jury
um Dr. Michael Hocke, Elmar Herrmann, Prof. Dr. Wolf-Peter Klein und Dr. Monika Fritz-Scheuplein zu
prasentieren. : ,
Den Anfang machte die Klasse 8c des Hanns-
Seidel-Gymnasiums mit ihrer Hypothese, dass in
Hosbach weniger Dialekt gesprochen wird als in
Orten, die fiinf Kilometer von Hosbach entfernt
sind. Um ihre Hypothese =zu {berprifen,
konzipierten die Schiiler einen aufwandigen und
fundierten Fragebogen, dessen Gestaltung sie
ebenfalls dem Publikum erlduterten. Daneben
thematisierten sie auch Fragen und Probleme, die
wahrend ihrer Forschungsarbeit aufgekommen
waren. Dies lobte die Jury spater als sehr
professionell und entscheidend far Die Teilnehmer des diesjahrigen Minikongresses warten
wissenschaftliches Arbeiten. Die Prdsentation gespannt auf die Prasentationen (Foto: UDI)
ihrer Forschungsergebnisse gliederten die Schiler
nach Lautung, Wortschatz und Formenbildung und gaben dem Publikum mittels verschiedener Diagramme
und Karten einen detaillierten Uberblick iiber die Erhebungen. Auch ein Vergleich mit den Karten des
»Kleinen Unterfrankischen Sprachatlas” wurde vorgenommen, was der Jury ebenfalls sehr gefiel. Im
abschlielenden Fazit trug die Klasse 8c ihre Ergebnisse zusammen und konstatierte, dass die Hypothese
durch ihre Forschungsarbeit widerlegt wurde.
Die zweite Schilerprasentation kam von der Klasse 8c des Dalberg-Gymnasiums. Hier lautete die Hypothese:
,Dialektsprecher horen mehr Schlager als Nichtdialektsprecher”. Um diese Hypothese zu lberpriifen, wurde
zunachst der Begriff ,Schlager” durch die Schiler genauer erldutert. Daneben stellten die Schiler des
Dalberg-Gymnasiums ebenfalls die Konzeption ihres Fragebogens vor und prasentierten ihre
Forschungsergebnisse mittels Diagrammen.
Den Abschluss der Prasentationsreihe bildete die Klasse 8f der Edith-Stein-Realschule. Die Schiler griffen hier
fir ihre Hypothese direkt auf den Schulalltag zuriick, denn verfolgt wurde die Frage, ob sich der Dialekt auf
den einzelnen Stationen des Schulwegs, vor allem entlang der Strecke der sogenannten ,Bembel-Bahn”,
verandert. Sie erlduterten ebenfalls anschaulich die einzelnen Stationen und die Konzeption ihrer
Forschungsarbelt wie z.B. die Auswahl des Erhebungsgebietes oder der Interviewpartner. In ihrem
ausfiihrlichen Fazit sahen die Schiiler die Hypothese
schliefRlich bestatigt und stellten dem Publikum
weitere Auffilligkeiten vor, die bei der Auswertung
aufkamen.  Auftretende  Dialektgrenzen  und
Mischgebiete von verschiedenen Dialekten wurden
in diesem Zusammenhang genannt.
Die Jury hatte nun bei ihrer Beratung kein leichtes
Spiel und machte sich dementsprechend die
Entscheidung nicht einfach. Prof. Klein betonte bei
der abschlieenden Preisverleihung, dass man von
den Prdsentationen durchweg begeistert war. Alle
Klassen hatten methodisch reflektiert gearbeitet und
gezeigt, dass sie gelernt haben, wie Wissenschaftler
Die Fachjury: Elmar Herrmann, Prof. Dr. Wolf Peter Klein,  zu ihren Ergebnissen kommen und was es heilit,
Dr. Monika Fritz-Scheuplein und Dr. Michael Hocke mittels Hypothesen, Belegen und Befunden
(Foto: UDI) wissenschaftlich zu arbeiten. Schlussendlich konnte
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aber doch die Klasse 8c aus Hosbach am meisten liberzeugen. Prof. Klein lobte bei der Preisverleihung vor
allem die gute Argumentationsweise, die gezeigt habe, dass die Schiiler die Materie voll durchdrungen
hatten. Weiterhin gefielen der Jury die Strukturierung der Prasentation und der Vergleich mit den Karten des
Kleinen Unterfrankischen Sprachatlasses genauso wie die Beschreibung der Probleme, die bei der Forschung
aufgetreten waren. Die etwas zu schnelle Vortragsweise und die Uberzahl an Folien konnten den sehr

positiven Gesamteindruck nur marginal triiben.
[+ il ———

" il ¥

Die Sieger der Klasse 8c des Hanns-Seidel-Gymnasiums aus Hosbach mit

ihrer Lehrerin Maren Grotjahn

Neben den Siegern aus Hosbach gab
es mit der Klasse 8f der Edith-Stein-
Realschule und der Klasse 8c des
Dalberg-Gymnasiums zwei zweite
Sieger, die die Jury auf Augenhohe
sah. Die Schiiler des Dalberg-
Gymnasiums Uberzeugten die Jury
vor allem mit ihrem Einstieg, bei
dem sie anhand von Anekdoten aus
ihren  Befragungen die groRe
emotionale Bedeutung des Dialekts
fir die Menschen herausstellten.
Weiterhin wdren im Vortrag gezielt
sprachwissenschaftliche Fachworter
verwendet worden, was ebenfalls
einen positiven Eindruck hinterliel3.
Nicht ganz so Uberzeugend waren
die Vortragsweise und die Ubersicht-

lichkeit bei der Darstellung der Ergebnisse. Die Klasse 8f der Edith-Stein-Realschule wurde fir ihre
einfallsreiche und gut durchdachte Hypothese gelobt. Der Ansatz, eine Eisenbahnlinie als Indikator

sprachlicher Veranderungen zu nehmen, kam bei der
Jury sehr gut an. Allerdings seien der Jury nicht alle
Argumente, die im Verlauf der Prasentation angefiihrt
wurden, klar geworden.
Die Schiler durften sich zum Abschluss des
Minikongresses Uber ein Preisgeld von 300 Euro fir
den Sieger und jeweils 200 Euro fir die
Zweitplatzierten freuen, die direkt in die Klassenkasse
wanderten und nun zur freien Verfligung stehen. Die
Mitarbeiter des Unterfrankischen Dialektinstituts
danken allen Beteiligten fiir ihren Einsatz und fir das
gute Gelingen der Veranstaltung sowie dem Unibund
Wirzburg und seiner Tochtergesellschaft
Aschaffenburg fiir die Forderung dieses Schulprojekts.
MQ
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Neues aus dem UDI

UDI bei Lehrerfortbildung ,,Dialekt und Schule”

Am 11. Marz 2014 hatte der Lehrstuhl flir Didaktik der deutschen Sprache und Literatur der Katholischen
Universitat Eichstatt-Ingolstadt Lehrkrafte aller Schularten und Jahrgangsstufen zur Lehrerfortbildung
,Dialekt und Schule” eingeladen. Aus curricularer, wissenschaftlicher und schulpraktischer Perspektive
wurde das Thema am Vormittag zundchst in drei Impulsvortragen aufgegriffen: Hermann Ruch und Dr. Ulrich
Kanz vom Staatsinstitut fiir Schulqualitdt und Bildungsforschung (ISB) stellten die erweiterte Neuauflage der
ISB-Handreichung Dialekte in Bayern vor und zeigten auf, welche Rolle das Thema Dialekt in den Lehrplanen
spielt. Uber das Schulprojekt Frédnki und ihre Erfahrungen mit dieser langjihrigen Kooperation zwischen
Hochschule und Schule berichteten im Anschluss PD Dr. Almut Konig und Dr. Monika Fritz-Scheuplein.
AbschlieBend kamen die Organisatorinnen der Veranstaltung, Dr. Monika Raml und Christine Heimerer, zu
Wort. Sie referierten Uber ihr Projekt ,Sprache im Fluss®, in dem sich u.a. auch Schiiler mit Dialektforschung
im AltmUhl-Jura-Raum beschaftigten. Nach einem Podiumsgesprach mit Diskussion starkten sich die
Teilnehmer erstmal mit einem Mittagessen in der Mensa, bevor sie am Nachmittag in unterschiedlichen
Workshops ausprobierten, wie man dialektbezogene Themen im Unterricht umsetzen kann.

MES

Neuer Professor fur deutsche Sprachwissenschaft in Wirzburg

Zum Sommersemester 2014 ist das Team der deutschen Sprachwissenschaft
an der Universitat Wiirzburg wieder komplett. Nach einigen Semestern mit
wechselnden Vertretungsprofessuren hat nun Matthias Schulz die Nachfolge
von Johannes Schwitalla und Helmut Spiekermann angetreten. Er studierte
in Aarhus und Bamberg und wurde dort 1997 mit einer sprachhistorischen
.,I Arbeit promoviert. Es folgte eine mehrjdhrige Beschaftigung in der
) |

: # .e Redaktion des berihmten Deutschen Worterbuchs (Arbeitsstelle Gottingen),
k das seinerzeit von den Briidern Grimm begriindet wurde. Im Jahr 2003 legte

Matthias Schulz seine lexikographische Habilitationsschrift vor. Nach

L weiteren akademischen Beschaftigungen an den Universitdaten Erlangen-

Nirnberg, Bamberg und Greifswald wurde er 2012 auf eine

: Universitatsprofessur fir Germanistische Sprachwissenschaft an der

dem Ruf auf eine Professur filir deutsche Sprachwissenschaft an die Julius

- Maximilians-Universitat in Wirzburg gefolgt ist. Die Forschungsinteressen

von Matthias Schulz sind vor allem durch sprachhistorische, soziopragmatische und varietatenlinguistische
Perspektiven auf die deutsche Sprache gepragt. Im Juli 2014 fand unter seiner Leitung in Wirzburg bereits
eine innovative sprachwissenschaftliche Tagung zur Koloniallinguistik statt. Unter diesem Begriff sammeln
sich zurzeit Sprachwissenschaftler mit Kollegen aus angrenzenden Disziplinen, um die besonderen Sprach-

Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf berufen. Wir sind sehr froh, dass er

auch diese Arbeitsstelle nach relativ kurzer Zeit hinter sich gelassen hat und
und Kommunikationsbedingungen zu erforschen, die in kolonialen und postkolonialen sozialen Kontexten
herrsch(t)en.

WPK
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UDI beim 11. Unterfrankischen Volksmusiktag
Die Volksmusikanten scheinen das gute Wetter gepachtet zu haben,
denn auch heuer tummelten sich wieder zahlreiche Gaste aus Nah und
Fern beim mittlerweile 11. Unterfrankischen Volksmusiktag rund um das
Kirchenburgmuseum in Ménchsondheim. Wie immer gab es neben den
verschiedensten Musik- und Tanzdarbietungen oder Mitmachaktionen
wieder Infostdande zur frankischen Volksmusik, zu Trachten oder zu alten
Handarbeitstechniken. Als fester Bestandteil mit jahrlich steigender ol
Teilnehmerzahl gilt mittlerweile auch das Dialektratsel des UDI, das
wieder fur viel Gesprachsstoff unter den Besuchern sorgte.

MFS

Dr. Monika Fritz-Scheuplein im

UDI beim Tag der Eranken Gesprach mit Dialektinteressierten am

Stand des Bezirks Unterfranken (Foto:

Die ,Kronung” der in der Woche zuvor Landgraf)

vom Landkreis Wirzburg und der Stadt
Ochsenfurt ausgerichteten Unterfrankischen Bezirkskulturtage bildete am
Sonntag, 6. Juli, der Tag der Franken, der in wechselndem Turnus immer Anfang
Juli in einem der drei frankischen Regierungsbezirke begangen wird. Trotz
sengender Hitze waren um die Mittagszeit etwa 10.000 Besucher in die
historische Altstadt gekommen, als nach dem Festgottesdienst in der
Stadtpfarrkirche der Festzug mit dem bayerischen Ministerprasidenten vom
Klingentor zum Marktplatz zog. Nach den Festreden bot sich den angereisten
Gasten ein buntes Programm auf zwei Bihnen, es gab Fiihrungen und
Demonstrationen in verschiedenen Museen und Einrichtungen sowie zahlreiche
Infostdnde. Darunter auch der des UDI, der mit seiner bunten Dialektratselkiste
Jung und Alt anlockte und fiir viel Gesprachsstoff nicht nur bei den
. unterfrankischen Ratselfreunden sorgte. Auch der Vortrag von Dr. Monika Fritz-
Scheuplein am Nachmittag in der Stadtbibliothek war so gut besucht, dass die
Auch beim Tag der Franken  Pldtze nicht ausreichten. Um die dialektinteressierten Zuhorer nicht zu

ein Publikumsmagnet: die  enttduschen, wurde der Vortrag dann einfach zweimal gehalten.
UDI-Rétselkiste (Foto: Mauritz) MFS

UDI unterwegs in Grundschulen

Es hat fast schon Tradition, dass das UDI in Zusammenarbeit
mit dem Trachtenverband Unterfranken alle zwei Jahre die
Grundschule in Sennfeld besucht. Vermittelt durch die
stellvertretende Landesbrauchtumswartin Ursula Kullich, die
im Trachtenverband Bayern fir die Bereiche Mundart,
Brauchtum und Laienspiel zustandig ist, besuchte Dr. Monika
Fritz-Scheuplein am 24. Juli 2014 zwei vierte und eine dritte
Klasse. Unter der Fragestellung ,Wie sprechen wir, wie
sprechen andere?” lernten die Grundschiiler u.a. zunachst
verschiedene deutsche Dialekte anhand von Horbeispielen
kennen, bevor sie dann im anschlieBenden Dialektratsel
einiges Uber die Vielfalt der Dialekte in Unterfranken
erfuhren. Genauso aufgeweckt und interessiert wie die

Ursulla Kullich vom Trachtenverband Unterfranken
Sennfelder Kinder zeigten sich auch die Schilerinnen einer  nq pr. Monika Fritz-Scheuplein mit Drittklasslern

dritten Klasse des Vinzentinums in Wirzburg, bei denen das der Grundschule Sennfeld (Foto: Kullich)
UDI in der Woche zuvor fiir eine Doppelstunde im Rahmen
des schulischen Angebots fir die ,,Stadt der jungen Forscher” zu Gast war.

MEFS
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Fragen und Antworten (31)

Wenn’s auf den Feldern tlichtig staubt,...

dann ist die Zeit der Getreideernte gekommen. Bis spat abends hort man derzeit die Mahdrescher
fahren, damit das Getreide in einem maoglichst trockenen Zustand geerntet werden kann. Was heute
diese immer riesiger werdenden Maschinen erledigen, war etwa bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts, als
in manchen Regionen die ersten Mdhmaschinen aufkamen, eine aduBerst mihevolle und oft
schmerzhafte Handarbeit. Entweder tief gebiickt oder auch kniend wurden die Halme kurz Gber dem
Boden abgeschnitten. Nach mehreren Hieben legte der Schnitter das Ahrenbiindel ab, von
Aufnehmerinnen wurde es anschlieBend aufgehoben und zu Garben zusammengebunden (vgl. SUF
Band 4, 62).

Fir das gekrimmte Schneidewerkzeug, das die Bauern hierfiir benutzten, gibt es in Unterfranken zwei
groRraumig verbreitete Bezeichnungen: Sichel, mundartlich sichl, dominiert den gesamten Westen und
— ausgehend vom Werngrund — auch den Siden Unterfrankens. Vereinzelt hort man in den
Randgebieten im Nordwesten und Norden, wie z.B. in Wiesthal im Spessart oder in Roth vor der Rhon,
auch sechl, hier wird das i zu e gesenkt. Sidlich und norddstlich von Aschaffenburg ist die
Aussprachevariante sischl verbreitet, wie etwa in Laufach oder Elsenfeld. Sichel ist vom lateinischen
sicilis “Sichel” entlehnt, was wohl auf lat. secare “schneiden” zuriickgeht (Kluge 2011, 847).

Mit Ausnahme eines kleinen Gebietes im oberen Streutal zeigt sich im gesamten Norden Unterfrankens
der Ausdruckstyp Stumpf vorherrschend, der vor allem nordlich der Saale im Grabfeld und in der Rhon
in der Zusammensetzung Schneidstumpf und um das Mainknie bei Gemiinden in der Zusammensetzung
Grasstumpf auftritt, z.B. in Rieneck groosschdumbf. Auch hier sind in den nordwestlichen Randgebieten
Aussprachevarianten zu hoéren wie die Senkung von u zu o in -stumpf (z.B. Oberelsbach in der Rhon
schndidschdompf) oder — westlich der appel-apfel-Linie — unverschobene Realisierungen wie
schnaidschdumb in Obersinn. Zur Wortherkunft gibt es in der Literatur unterschiedliche
Einschatzungen, am plausibelsten erscheint die Erlauterung zu Stumpf aus dem Deutschen Worterbuch
der Briuder Grimm: ,'grassichel', im gegensatz zur hoheren anforderungen geniigenden groszeren
sense, wohl nach der kiirzeren form, kaum nach der geringeren schneidefahigkeit benannt, also nicht
unmittelbar von stumpf, adj.; die von jingeren wbb. verzeichnete bedeutung 'schlechtes, stumpfes
messer' [...Jberuht anscheinend auf speculation” (DWB 10, F7, 437). Da aber das Adjektiv stumpf, mhd.
stumpf, neben “nicht scharf, abgenutzt” urspriinglich auch ‘verstimmelt” bedeutet, kdnnte man den
Stumpf als ,,verstiimmelte Sense”, im Sinne einer Sense im Kurzformat, interpretieren.

Auffallig ist der Osten Unterfrankens, denn im gesamten Landkreis Hallberge sowie im norddstlichen
Landkreis Schweinfurt sind beide Bezeichnungen gebrauchlich. Allerdings hat man hier — so belegen es
zumindest einige Kommentare unserer Gewahrsleute — mit dem Stumpf das Gras und mit der Sichel
das Getreide geschnitten. Und zwar solange, bis sich ab der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts die
Getreidesense durchsetzte, mit der man zwar immer noch von Hand, aber immerhin in aufrechter
Stellung das Getreide mahen konnte. Ab diesem Zeitpunkt wurde dann die Sichel bzw. der Stumpf vor
allem noch zum Wegraffen der Getreidehalme oder zum Schneiden von kleinen Grasmengen an Rainen
oder Boschungen verwendet.

Literatur

DEUTSCHES WORTERBUCH VON JACOB GRIMM UND WILHELM GRIMM (1854-1984). Leipzig. (Fotomechanischer Nachdruck der
Erstausgabe Miinchen 1994).
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(=Bayerischer Sprachatlas Regionalteil 3). Band 4 (2009): Wortgeographie |: Gelande, Boden, Ackerbau, Getreide, Dingung,
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Von Dr. Monika Fritz-Scheuplein
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Das UDI-Tagebuch

<D

UDI beim Symposium im Bayerischen Wald
Zu Ehren des 75. Geburtstages von Prof. Dr. Ludwig Zehetner trafen sich am 30./31. Mai Wissenschaftler
und dialektinteressierte Laien zum mittlerweile 6. Dialektologischen Symposium im Bayerischen Wald.
Als Tagungsort wahlten die Organisatoren Dr. Ulrich Kanz und Peter Kaspar diesmal Hetzenbach in der
Oberpfalz unweit von Regensburg. Bereits am Vorabend stellten die Herausgeber den Tagungsband zum
5. Symposium ,,Dialekt und Religion“ vor, der 2014 wieder in der edition vulpes als bereits 20. Band in der
Reihe Regensburger Dialektforum erschienen ist. In den folgenden zwei Tagen wurde dann das
diesjahrige Thema ,Dialekt e Theater — Mundart auf der Blihne” unter den verschiedensten Aspekten
niher beleuchtet. So referierten zahlreiche Vortragende aus Deutschland, Osterreich, den USA,
Slowenien und der Tschechischen Republik u.a. iber Mundart auf der Bihne unter historischem sowie
unter zeitgenossischem und sogar kabarettistischem Blickwinkel, berichteten {ber szenische
Theaterarbeit in Mundart im Rahmen von Schulprojekten oder lber den Umgang mit Dialekt bei
(angehenden) Schauspielern. Neben dem Zuhéren kam aber auch das Mitmachen in Form einer Gstanzl-
Werkstatt nicht zu kurz, die von den niederbayerischen Musikkabarettisten Sebastian Daller und Hanna
Hampel angeboten wurde. Bereits am Vortag hatten die beiden die Tagungsteilnehmer zunachst mit
einer theoretischen Einfiihrung und am Abend dann mit Ausschnitten aus ihrem aktuellen Programm auf
sehr unterhaltsame Art darauf eingestimmt. Eine Buchpradsentation sowie ein Auftritt des Jubilars selbst
rundeten das abwechslungsreiche Tagungsprogramm ab.

MES

UDI bei der Wintervortragsreihe des Unibundes
Aus allen Nahten platzte der Saal als Prof. Norbert Richard Wolf und Dr. Monika Fritz-Scheuplein mit

ihren zwei Vortragen , Der Wein im Dialekt (und in den Sprachen lberhaupt)” und ,Von Hochseichern,
Kirrteufeln und Linsenspitzern — Ortsnecknamen in Unterfranken® im Februar im Alten Rathaus in
Kiirnach zu Gast waren. Den Abschluss der Wintervortragsreihe 2013/14 bildeten die Vortrage in
Marktheidenfeld und in Aschaffenburg, die aus terminlichen Griinden dann im Mai stattfanden.

MFS

UDI beim Arbeitstreffen bayerischer Dialektologen
Nach Regensburg 2013 trafen sich die bayerischen Dialektologen in diesem Jahr zu ihrem Arbeitstreffen
im Marz in den Raumen der Bayerischen Akademie der Wissenschaften in Miinchen. Eingeladen hatte
diesmal die Arbeitsstelle des Bayerischen Worterbuches unter der Leitung von Prof. Anthony Rowley.
Nachdem vor allem am Nachmittag die verschiedenen Arbeitsstellen und Einrichtungen Uber ihre
aktuellen und geplanten Aktivitaten informierten, gab es vormittags ausfihrlichere Vortrage und
Projektvorstellungen u.a. von einem Team um Prof. Thomas Krefeld von der LMU Minchen, von Prof.
Stephan Elspald von der Uni Salzburg oder von Prof. Peter Maitz und Prof. Werner Kénig von der Uni
Augsburg.

MFS
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